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Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN IEC 60598-1:2021 hat den Status einer nationalen elektrotechnischen Norm
gemal ETG 1992. Bei ihrer Anwendung ist dieses Nationale Vorwort zu berticksichtigen.

Fir den Fall einer undatierten normativen Verweisung (Verweisung auf einen Standard ohne Angabe des Aus-
gabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste Ausgabe dieses Standards.

FUr den Fall einer datierten normativen Verweisung bezieht sich die Verweisung i
genommene Ausgabe des Standards.

er auf die in Bezug

Der Rechtsstatus dieser nationalen elektrotechnischen Norm ist den jeweils ge
Elektrotechnikgesetz zu entnehmen.

ungen zum

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich rein Osterreichischen

elektrotechnischen Normen ist zu beachten:

— Hinweise auf Verdffentlichungen beziehen sich, sofern nicht ane
Zeitpunkt der Herausgabe dieser rein Osterreichischen elekty
Anwendung dieser rein Osterreichischen elektrotechnischen
Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere Weise fes

— Informative Anhange und Fulinoten sowie normative Verweise u

nicht verbindlichen Texten werden von der Verbindlicherklarung nicht erfasst.

rch die Verordnungen zum
lle Stand zu berticksichtigen.

Europaische Normen (EN) von CENELEC werden gemaf den LEC-Regeln durch Veréffentlichung eines
identen Titels und Textes in das Gesamtwerk der national ktr ischen Normen Ubernommen, wobei
der Nummerierung der Zusatz OVE vorangestellt wird?
Die nachstehende Tabelle listet jene nationalen elektro
und/oder Inhalt (nicht ident) von den zitierten internati

ischen Normen auf, die in Titel, Nummerierung
. europaischen Standards abweichen.

L
Europaische Norm Int tional Nationale elektrotechnische Norm
HD 60364 (alle Teile) IEC 60364 (a ile) OVE E 8101:2019-01-01
OVE E 8101  Elektrische Nieder ngs en

Erlauterung zum Ersatzverme

vorliegenden Nor r zuruckgezogen werden mussen, mit dow (date of withdrawal) festgelegt
Bis zum Zurtckzi dow) 2024-03-19 ist somit die Anwendung folgender Norm(en) noch erlaubt:
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EUROPAISCHE NORM EN IEC 60598-1

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENE Mérz 2021

ICS 29.140.40 Ersatz fiir EN 60598-1:2015 und alle Anderungen und Berichtigungen (falls vorhanden)
Deutsche Fassung
Leuchten — Teil 1: Allgemeine Anforderungen und fungen
(IEC 60598-1:2020)
Luminaires — Part 1: General requirements and Lumin : Exigences générales et essais
tests (IEC 60598-1:

(IEC 60598-1:2020)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC a
gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu
denen dieser Europaischen Norm ohne jede And

Diese Europaische Norm besteht ig.drei o
in einer anderen Sprache, die von%
seine Landessprache gemacht undade
gleichen Status wie die offiziellen sung

CENELEC-Mitglieder sind die
Deutschland, Estland, Finnland,
Luxemburg, Malta, den Nie
Rumanien, Schweden, d

der Turkei, Ungarn, de

020-09-21 angenommen. CENELEC-Mitglieder sind
, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter

sungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch):. Eine Fassung
itglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in
C Management Centre mitgeteilt worden ist, hat den

nem

iona elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien, Danemark,
nkreich, Griec_henland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,
Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, der Republik Nordmazedonien,

@

CENELEC

Européisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

CEN-CENELEC Management Centre: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel

© 2021 CENELEC

Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

Ref. Nr. EN IEC 60598-1:2021 D
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Europaisches Vorwort

Der Text des Dokuments 34D/1546/FDIS, zukinftige 9. Ausgabe der IEC 60598-1, erarbeitet vom SC 34D
,Luminaires® des IEC/TC 34 ,Lightning“ wurde zur parallelen IEC-CENELEC-Abstimmung vorgelegt und von
CENELEC als EN IEC 60598-1:2021 angenommen.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:
- spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf nationaler (dop) 021-09-19
Ebene durch Veroffentlichung einer identischen nationalen

Norm oder durch Anerkennung ibernommen werden muss

- spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die diesem (dow -19
Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen werden miissen

Dieses Dokument ersetzt EN 60598-1:2015 und alle Anderungen und Berichti alls vorhanden).

ents Patentrechte berihren
ezlglichen Patentrechte zu

Es wird auf die Moéglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Do
kdnnen. CENELEC ist nicht daflir verantwortlich, einige ode
identifizieren.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erstellt, das von der Europaischen Kommission und der
Européischen Freihandelszone an CENELEC gegeben wu nd unterstitzt grundlegende Anforderungen
der EU-Richtlinie(n).

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehedenin tiven ang ZZ,derBestandteil dieses Dokuments
ist.

Anerk tiz

MU on CENELEC ohne irgendeine Abanderung als

urhinweise® zu den aufgelisteten Normen die nachstehenden

Der Text der Internationalen Norm IEC 605
Europaische Norm angenommen.

In der offiziellen Fassung sind unter_,Lite
Anmerkungen einzutragen:

IEC 60079 (Reihe) armonisiertals EN IEC 60079-7:2015/A1 (Reihe).

IEC 60081 Harmonisiertals EN 60081.

IEC 60216 (Reihe) Harmonisiertals EN 60216 (Reihe).

IEC 60228:200 ANMERKUNG Harmonisiertals EN 60228:2005 (nichtmodifiziert).
IEC 60269 (Rei ANMERKUNG Harmonisiertals EN 60269 (Reihe).

IEC 60357 ANMERKUNG Harmonisiertals EN 60357.

IEC 60364 (Reihe) ANMERKUNG Harmonisiertals HD 60364 (Reihe).

IEC 60364-4-41:2005 ANMERKUNG  Harmonisiertals HD 60364-4-41:2017.

IEC 60364-5-51 ANMERKUNG  Harmonisiertals HD 60364-5-51.

IEC 60364-7-701 ANMERKUNG Harmonisiertals HD 60364-7-701.

20



IEC 60364-7-702

IEC 60400

IEC 60432-3

IEC 60598-2-3

I[EC 60598-2-5

IEC 60634

IEC 60664 (Reihe)

IEC 60664-1:2007

IEC 60664-3

IEC 60682

IEC 60695 (Reihe)
IEC 60695-2 (Reihe)
IEC 60695-10-2

IEC 60838 (Reihe)

IEC 60901
IEC 60921
IEC 60923

IEC 60929

IEC 60950-1:2005

IEC 61184

IEC 61195

IEC 61199:2011

IEC 61199:2011/A

IEC 6119

IEC 61210

IEC 61558-2-5

IEC 61995 (Reihe)

IEC 62031

IEC 62035
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ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUN

MERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUNG

ANMERKUN
ANMERKUN
R

EN IEC 60598-1:2021

Harmonisiertals HD 60364-7-702.

Harmonisiertals EN 60400.

Harmonisiertals EN 60432-3.

Harmonisiertals EN 60598-2-3.

Harmonisiertals EN 60598-2-5.

Harmonisiertals EN 60634.
Harmonisiertals EN 606
Harmonisiertals EN 60664-172007 (nichtmodifiziert).
Harmonisiertals

Harmonisiertals EN 60682.

Har, isiertals EN 60695-2-13:2010/A1 (Reihe).
Har&EN 60695-10-2.
rmonisigrt als EN 60838 (Reihe).
siertals EN 60901.

isiertals EN 60921.
Harmonisiertals EN 60923.
Harmonisiertals EN 60929.
Harmonisiertals EN 60950-1:2006.
Harmonisiertals EN 61184.
Harmonisiertals EN 61195.
Harmonisiertals EN 61199:2011 (nicht modifiziert).
Harmonisiertals EN 61199:2011/A1:2013 (nichtmodifiziert).
Harmonisiertals EN 61199:2011/A2:2015 (nichtmodifiziert).
Harmonisiertals EN 61210.
Harmonisiertals EN 61558-2-5.
Harmonisiertals EN 61995-2:2009/A1 (Reihe).
Harmonisiertals EN IEC 62031.

Harmonisiertals EN 62035.
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IEC 62368 (Reihe)
IEC 62471:2006

IEC 62504:2014

22
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ANMERKUNG Harmonisiertals EN IEC 62368 (Reihe).
ANMERKUNG Harmonisiertals EN 62471:2008.

ANMERKUNG Harmonisiertals EN 62504:2014 (nicht modifiziert).

'S

&
S
(e
S

S
R



OVE EN IEC 60598-1:2022-04-01

EN IEC 60598-1:2021

Anhang ZA
(normativ)

Normative Verweisungen auf internationale Publikationen
mit ihren entsprechenden europaischen Publikationen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genomm
ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstelle
nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gj
genommenen Dokuments (einschlieBlich aller Anderungen).

, dass einige Teile davon oder
ei datierten Verweisungen gilt

ANMERKUNG 1 Ist eineinternationale Publikation durch gemeinsame Abanderu tworden, gekennzeichnet
durch (mod.),dann giltdie entsprechende EN oder das HD.

ANMERKUNG 2 Aktualisierte Informationen lber die in diesem
Européischen Normen sind hier verfligbar: www.cenelec.eu.

Publikation Jahr Titel EN/HD Jahr

IEC 60061 Reihe Lamp caps and holders together with gauges for EN 60061 Reihe
the control of intercl

IEC 60061-2 (mod.) Lamp caps and hol with gauges for EN 60061-2 1993
the control ofgnte and safety — + A1 bis A54
Part 2: Lamph

IEC 60061-3 Lamp capsa together with gauges for EN 60061-3 1993
the control hangeability and safety — + A1 bis A56
Part ,‘Ga

[EC 60065 (mod.) 2014  Audio 3 ilar electronic apparatus — EN 60065 2014
Safetyreq en + A11 2017

IEC 60068-2-6 2007  Enwiro tal testing — Part 2-6: Tests—Test EN 60068-2-6 2008

ibration (sinusoidal)
IEC 60068-2-14 2009 ental testing — Part 2-14: Tests — EN 60068-2-14 2009
st N: @hange of temperature
IEC 60068-2-31 2 ironmental testing — Part 2-31: Tests — EN 60068-2-31 2008
t Ec: Rough handling shocks, primarily for
ipment-type specimens

IEC 60068-2- Environmental testing — Part 2-75: Tests — EN 60068-2-75 2014
Test Eh: Hammer tests

IEC/TR 83 Plugs and socket-outlets for domestic and - -
similar general use standardized in member
countries of IEC

IEC 60085 Electrical insulation — Thermal evaluationand  EN 60085 2008
designation

IEC 60112 2003  Method for the determination of the proof and  EN 60112 2003
the comparative tracking indices of solid
insulating materials

IEC 60155 Glow-starters for fluorescent lamps EN 60155 1995

+ A1 1995
+ A2 2007

23
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Publikation Jahr Titel EN/HD

IEC 60227 Reihe Polyvinyl chloride insulated cables of rated EN 50525 21
voltages up to and including 450/750 V

IEC 60238 2016  Edison screw lampholders EN IEC 60238

IEC 60245 Reihe Rubberinsulated cables — Rated voltages up to EN 50525 22
and including 450/750 V

IEC 60320 Reihe Appliance couplers for household and similar  EN 60320
general purposes

IEC 60360 Standard method of measurement of lamp cap 60
temperature rise

IEC 60384-14 Fixed capacitors for use in electronic equipme N
— Part 14: Sectional specification — Fixed 1
capacitors for electromagnetic interfere
suppression and connection to the supply m

IEC 60417 Daten- Graphical symbols for use on equips -

bank

IEC 60432-1 (mod.) 1999 Incandescentlamps — Safety spec EN 60432-1

+ A1 2005 Part 1: Tungsten filament lamps for @ A1

+ A2 2011 and similar general lighting purposes AD

IEC 60432-2 (mod.) 1999 Incandescentlamps — Safe ifications—  EN 60432-2

+ A1 (mod.) 2005 Part 2: Tungsten halogen estic A1

+ A2 2012 and similar general es A2

IEC 60529 - Degrees of protecti y enclosures  EN 60529
(IP-Code) + Corr. Mai

4 + A1

IEC 60570 (mod.) 2003  Electricals track'systems for luminaires ~ EN 60570

+ A1 2017 + A1

+ A2 2019 + A2

IEC 60598-2 Reihe EN 60598-2

IEC 60598-2-4 (mod.) 2017 EN 60598-2-4

IEC 60603 Rei
printed boards

for frequencies below 3 MHz for use EN 60603

IEC 60662 (mo - igh pressure sodium vapour lamps EN 60662
+ A1
IEC 60664-4 Insulation coordination for equipment within low- EN 60664-4
voltage systems — Part 4. Consideration of high- 4+ cor. Okt.
frequency voltage stress
IEC 60684 Reihe Flexible insulating sleeving EN 60684

Z1  Die Reihe EN 50525, die bezogen auf Reihe IEC 60227, aber nichtidentisch mitihrist, gilt stattdessen.

z2

24

Die Reihe EN 50525, die bezogen auf Reihe IEC 60245, aber nichtidentisch mitihrist, gilt stattdessen.

Jahr
Reihe

2018
Reihe

Reihe

1998

2013
2016

2000
2005
2012
2000
2005
2012

1991
1993
2000
2013

2003
2018
2020

Reihe
2018

Reihe

2012
2019

2006
2006

Reihe



Publikation
IEC 60695-2-11

I[EC 60695-11-5

IEC 60989

IEC 60990

IEC 60998-2-1

I[EC 60998-2-2

IEC 61032

IEC 61058-1

IEC 61167

IEC 61249

IEC 61347
IEC 61347-1
+ A1

IEC 61347-2-9

IEC 6153

IEC 615

IEC 61558-1

[
QO
=0
=

1997

2000

Reihe

Reihe
2015
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Titel EN/HD

Fire hazard testing — Part 2-11: Glowing/hot-wire EN 60695-2-11
based test methods — Glow-wire flammability
test method for end-products (GWEPT)

Fire hazard testing — Part 11-5: Test flames —
Needle-flame test method — Apparatus,
confirmatory test arrangement and guidance

EN 60695-11-5

Separating transformers, autotransformers, -
variable transformers and reactors.

Methods of measurement of touch curre d 60990
protective conductor current

Connecting devices for low-voltage circuits,for 0998-2-1
household and similar purposes — Part 2-1%
Particular requirements for conn i
as separate entities with screw-

units

Connecting devices for lowsvoltage cir EN 60998-2-2

household and similar purp@ses — Part 2-2:

Particular requirements for ca i i

as separate entities with screwle

clamping units

Protection of persons an uipment by EN 61032

enclosures — Pro verifiéation

Switches for ap ces —Part 1: General EN 61058-1

requirements

Metalhalidg S EN 61167
& + A1

Materials rintedp®ards and other EN 61249

inte nectingrstructures

Lamp contrelgear EN 61347

ontrolgear — Part 1: General and safety EN 61347-1

201 req nts + A1
— p controlgear — Part 2-9: Particular EN61347-2-9
uirements for electromagnetic controlgear for
harge lamps (excluding fluorescent lamps)

eihe

2005

Installation couplers intended for permanent EN 61535
connectionin fixed installations

Safety of power transformers, power supplies, EN 61558
reactors and similar products

Safety of power transformers, power supplies, EN 61558-1

reactors and similar products — Part 1: General 4 cgr. Aug.
requirements and tests

Z3 EN 61058-1 enthaltA1:2001 der IEC 61058-1 (mod.).

Jahr
2014

2017

2016

2004

2004

1998

2002 z3

2018
2018

Reihe

Reihe
2015
2021

2013

2009

Reihe

2005
2006

25
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Publikation
IEC 61558-2-6

IEC 61643-11

IEC 61984
IEC 62368-3

IEC 62493

IEC 62680

IEC/TR 62778

IEC 80416-1

26

Jahr

2008
2017

2015

Reihe

OVE EN IEC 60598-1:2022-04-01

Titel EN/HD

Safety of transformers, reactors, power supply EN 61558-2-6
units and similar products for supply voltages up

to 1100V — Part 2-6: Particular requirements

and tests for safety isolating transformers and

power supply units incorporating safety isolating

transformers

Low-voltage surge protective devices —Part 11: EN 61643-11
Surge protective devices connected to low- +

voltage power systems — Requirements and test

methods

Connectors — Safety requirements and tests

Audio/video, information and communication
technology equipment — Part 3: Safety a
for DC power transfer through communicat
cables and ports

Assessment of lighting equipment
human exposure to electromagnet

Universal Serial Bus interfaces for de
power

Application of IEC 62471 fo assessment of |[EC/TR 62778
blue light hazard to light source inai

ols foruse on EN 80416-1
phical

Basic principles for
equipment—Part 1: C
symbols for registrati

al
jon of

L 4

S
S

Jahr
2009

2012
2018

2009
2020

2015

Reihe

2014

2009
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Anhang ZZ
(informativ)

Zusammenhang zwischen dieser Europaischen Norm und den
Sicherheitszielen der abzudeckenden Richtlinie
2014/35/EU [2014 ABI. L96]

Diese Europaische Norm wurde im Rahmen des von der Europaischen K issign erteilten Mandat M/511
fdr harmonisierte Normen im Bereich der Niederspannungsrichtlinie erar ein freiwilliges Mittel zur

er die Bereitstellung
elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter S nzen auf dem Markt

bereitzustellen [2014 ABI. L96].

Sobald diese Norm im Amtsblatt der Europaischen Union i
worden ist, berechtigt die Ubereinstimmung mit den in Tag
dieser Norm, innerhalb der Grenzen des Anwendungsberei
mit den entsprechenden Sicherheitszielen dieser Richtlinie

chtlinie in Bezug genommen
aufgeflihrten normativen Abschnitten

Tabelle ZZ.1 — Zusammenhang zwischen dieserEt
Anhang | der Richtlinie /35/EU [2014 ABI. L96]

Sicherheitsziele der Richtlinie Abschnitt(e bschnitt(e)
2014/35/EU dieser

1. Allgemeine Bedingungen

Erlauterungen/Anmerkungen

a) Die wesentlichen Merkmale, von | Ab
deren Kenntnis und Beachtung

In Verbindung mitdem
mafgeblichen Teil 2

eine bestimmungsgemafte und anzuwenden
gefahrlose Verwendung abhangt, \
sind auf den elektrischen
Betriebsmitteln oder, falls dies
nicht moglich ist, auf einem
Begleitdokument angegeben.

b) Die elektrischen Betrieb bschnitt 4 In Verbindung mitdem
sowie ihre Bestandtei mafRgeblichen Teil 2
beschaffen, dass sig anzuwenden

Siehe Punkte 2 und 3 dieser
Tabelle

den Nummern 2 und 3
aufgefiihrten Gefahren
gewahrleistet ist.

27
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Sicherheitsziele der Richtlinie | Abschnitt(e)/Unterabschnitt(e) Erlsuterunaen/Anmerkunaen
2014/35/EU dieser Europaischen Norm auterunge erkunge

2. Schutz vor Gefahren, die von
elektrischen Betriebsmitteln
ausgehen

Technische Mafhahmen sind
nach Nummer 1 festzulegen,

damit:

a) Menschen und Haus- und Abschnitt 4 Alle in indung mit dem
Nutztiere angemessen vor den Abschnitt 7 maf} i
Gefahren einer Verletzung oder sehni anz

anderen Schaden geschiitzt sind, | Abschnitte 14 und 15
die durch direkte oder indirekte Abschnitt 5
Beriihrung verursacht werden schn

konnten; Abschnitt 8

b) keine Temperaturen, Lichtbégen | Abschnitt4
oder Strahlungen entstehen, aus

Alle in Verbindung mit dem
alkgeblichen Teil 2

denen sich Gefahren ergeben Abschnitt 11 enden
wirden; Abschnitt 12
Abschnitt 10
c) Menschen, Haus- und Nutztiere | Abschnitt4 Alle in Verbindung mit dem
und Guter angemessen vor nicht Abschnitt 10 mafgeblichen Teil 2
elektrischen Gefahren geschitzt schn anzuwenden
werden, die erfahrungsgeman Abschnitt 1
von elektrischen Betriebsmitteln
ausgehen;
d) die Isolierung den vorgesehenen | Abschnitt Alle in Verbindung mit dem

Beanspruchungenangemessen mafgeblichen Teil 2

auBere Einwirkungen auf
elektrische Betriebsmittel
entstehen konnen

ist. Abscr\ anzuwenden
3. Schutz vor Gefahren, die durch K

Technische MalRnahmen sind

mittel:

a) denvorgesehenen me

pschnitt 3 Alle in Verbindung mit dem

schen Beans t . mafgeblichen Teil 2
standhalten g@ass Mensche Abschnitt 4 anzuwenden
Haus- und
nicht gefahr

b) unterdenvorg Abschnitt 9 Allein Verbindung mit dem
Umgebungsbedingungen den . mafgeblichen Teil 2
nicht mechanischen Einwirkun- Abschnitt 13 anzuwenden

gen so weit standhalten, dass
Menschen, Haus- und Nutztiere
oder Guter nicht gefahrdet
werden;

28
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Sicherheitsziele der Richtlinie Abschnitt(e)/Unterabschnitt(e) Erlsuterunaen/Anmerkunaen
2014/35/EU dieser Europaischen Norm auterung g
c) beiden vorhersehbaren Abschnitt 4 Alle in Verbindung mit dem
Uberlastungen Menschen, Haus- Abschnitt 12 mafgeblichen Teil 2
und Nutztiere oder Glter nicht anzuwenden
gefahrden.

WARNHINWEIS 1 — Die Konformitatsvermutung bleibt nur bestehen, so lange die Fundstelle dieser
Europaischen Norm in der im Amtsblatt der Europaischen Union veroffeptlichten Liste erhalten bleibt.

Anwender dieser Norm sollten regelmaRig dieim Amtsblattder Europaische ion zuletzt veroffentlichte Liste
einsehen.

WARNHINWEIS 2 - Fur Produkte, die in den Anwendungsbereich{@ies

len, kbnnen weitere
Rechtsvorschriften der EU anwendbar sein.

O
S
S
R
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Hauptabschnitt 0: Allgemeine Einleitung

0.1 Anwendungsbereich

Dieser Teil 1 von IEC 60598 legt allgemeine Anforderungen fir Leuchten fest, die elektrische Lichtquellen zum
Betrieb an Versorgungsspannungen bis einschlieBlich 1 000V enthalten. Die Anforderungen und die
dazugehdrigen Prufungen dieser Norm gelten fur: Einteilung, Aufschriften, mechanischen und elektrischen
Aufbau und photobiologische Sicherheit.

Jeder Hauptabschnitt dieses Teiles 1 gilt zusammen mit diesem Hauptabschnitt d den anderen zutref-

fenden Hauptabschnitten, auf die Bezug genommen wird.

Jeder Teil von IEC 60598-2 beschreibt die Anforderungen an eine besonder:
von Leuchten zum Betrieb an Versorgungsspannungen bis 1 000 V. Diese Teile nt veroffentlicht,
um deren Uberarbeitung zu erleichtern. Ebenso werden weitere Hauptabschnittg, hinzugefigt, wenn dafir
Bedarf festgestellt wird.

Die Darstellung photometrischer Daten von Leuchtenwird von der pnalen Beleuchtungskommission
(CIE) bearbeitet und ist daher nicht in diesem Teil 1 enthalten.

FUr Leuchten mit eingebauten Startgeraten, deren Nenn-Startspang se die in Tabelle 11.2 aufge-
- Die Anforderungen gelten fur

Startgerate getrennt von den Vorschaltgeraten angeordnet . Fir Leuchten, bei denen die Startgerate in
den Lampen eingebaut sind, sind Anforderungen in Vorberei

ist es, einen Grundstock an Anforderungen und P
Allgemeinen anwendbar sind und auf die in den Einze nmungen von IEC 60598-2 jeweils zurlickgegriffen
wird. Dieser Teil 1 ist somit nicht als eine Bes am'sich'fir irgendeine Leuchtenart zu verstehen. Sein
Inhalt ist vielmehr nurim Zusammenhang m tcMem eil von IEC 60598-2 fiir die dort im Einzelnen
genannten Leuchtenarten anwendbar.

Die Teile von IEC 60598-2 nehmen Bezug
der Hauptabschnitt gilt und in wel

die"*Hauptabschnitte von Teil 1 und legen jeweils fest, inwieweit
enfolge die Prifungen durchgefiihrt werden missen. Die
aus — falls erforderlich — auch zuséatzliche Anforderungen.

Deshalb hat die Reihenfolge dé
Reihenfolge,inderdieim Teil
im Hinblick auf die dort be
in sich abgeschlossen und

schnifte von Teil 1 keine besondere Bedeutung. Vielmehr wird die
pen Anforderungen gepriift werden, im jeweiligen Teil von IEC 605982
tenarten oder -gruppen festgelegt. Alle Teile von IEC 60598-2 sind
ner nicht auf andere Teile von IEC 60598-2.

Wenn in Teilen
Formulierung:,
bedeutet dies, d
Anforderungen, di

auf die Anforderungen aus einem Hauptabschnitt des Teiles 1 durch die
nforderungen des Hauptabschnittes ... der [IEC 60598-1“Bezug genommen wird,
rderungen dieses Hauptabschnittes von Teil 1 gultig sind, mit Ausnahme der
uchte nach dem bestimmten Teil der IEC 60598-2 eindeutig nicht zutreffend sind.

Fur explosionsgeschitzte Leuchten nach IEC 60079 gelten die Anforderungen nach IEC 60598 (mit den
entsprechend ausgewahlten Teilen 2) zuséatzlich zu den Anforderungen nach IEC 60079. Im Falle eines
Widerspruchs zwischen IEC 60598 und IEC 60079 haben die Anforderungen von IEC 60079 Vorrang.

Fortschritte bezliglich der Sicherheit unter Berlicksichtigung des Technologiestands flieflen durch stetige
Uberarbeitungen und Anderungen in die Normen ein. Regionale Normungsgremien konnen Festlegungen in
ihren abgeleiteten Normen einbringen, um Produkte abzudecken, die in Ubereinstimmung mit der vorherge-
henden Ausgabe waren, wie durch den Hersteller oder das Normungsgremium nachgewiesen. Die Festle-
gungen koénnen erklaren, dass fir solche Produkte die vorhergehende Ausgabe noch bis zu einem bestimmten
Zeitpunkt fir die Produktion angewendet werden darf, ab dem dann die neue Norm angewendet werden muss.
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